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യുദ്ധത്തിൽ ഒരു േതരാളി പുലർേത്തണ്ട സമേയാ�
ചിതമായ പ്രവൃത്തിെയക്കുറിച്ചു് വിവരണം നല്കിയ�
േശഷം സാരഥി തെന്നക്കുറിച്ചു് അല്പംേപാലും നീ�
രസം തിരുവുള്ളത്തിൽ ഉണ്ടാകരുെതന്നു് രാവണ�
േനാടു് അേപക്ഷിക്കുന്നു. സാരഥിയുെട വാക്കുകൾ�
േകട്ടു് സന്തുഷ്ടനായിത്തീർന്ന രാവണൻ പാരിേതാ�
ഷികമായി ഇരുൈകകളിലും അണിയാൻ വളകൾ
ഊരി നല്കുന്നു. രാമരാവണന്മാർ തമ്മിലുള്ള യുദ്ധം
പൂർവ്വാധികം ഉഗ്രതപ്രാപിച്ചു. ശക്തന്മാരുെട ഞാ�
െണാലിയാൽ കടലും കുന്നും വിണ്ടലവും നടുങ്ങി�
േപ്പാകുന്നു. രാമശരേമറ്റു് രാവണെന്റ അഞ്ചു ശിര�
സ്സു് അറ്റു് നിലത്തു വീഴുന്നു. തൽക്ഷണം ഉടലിനു മു�
കളിൽ ശിരസ്സുകൾ മുളയ്ക്കുന്നു. രാവണെന്റ ശിരസ്സു്
ഓേരാന്നായി മുറിച്ചിടാൻ രാമൻ ശ്രമം നടത്തുന്നു,
എന്നാൽ പണ്ടു െചയ്ത തപഃശക്തിയാൽ രാവണ�
െന്റ േഛദിക്കെപ്പട്ട ശിരസ്സു് ക്ഷണേനരം െകാണ്ടു്
പൂർവ്വസ്ഥിതിയിലാകുന്നു.

പാട്ടു് 1

ഉളവാേമാേരാേമാകങ്കൾ േപാെന്താരുേപാതു
തീനമാെമാരുകാൽ

വിളയാട്ടാമാറാമുടേന വിൈനയാെമാരിക്കൽ
വല്ലവനും

ഇളതാെമാേട്ടേപാെരാരു േപാതിവയിങ്കിതങ്കൾ
കണ്ടറിവാ-

െനളുതായാകാേതാരുൈടേയാ
നിവേയാർക്കേവണ്ടും മന്നവേന

യുദ്ധത്തിെന്റ ഗതിവിഗതികൾ വ്യത്യസ്തമാെണ�
ന്നു് സാരഥി രാവണേനാടു് പറയുന്നു. ഒരു സമ�
യം േമാഹങ്ങൾ പലതുണ്ടാകാം. മെറ്റാരിക്കൽ
ൈദന്യമുണ്ടാേയക്കാം. ഉടെന വിളയാട്ടാകുമാറു്
ഭവിേച്ചക്കാം. പിെന്നെയാരിക്കൽ ശക്തനുേപാ�
ലും ആപത്തു സംഭവിേച്ചക്കാം. ഒരിക്കൽ േപാരു്
ഇളയതാേയക്കാം. േതരാളിക്കു് ഈ ഇംഗിതങ്ങൾ
കണ്ടറിയുവാൻ എളുപ്പമാകയില്ല. മന്നവേന ഇതു്
മനസ്സിൽ വിചാരിക്കണം.

കുറിപ്പു്

ഒരു േപാത് —ഒരു സമയം
ഒരു കാൽ —ഒരു കാലം
വല്ലവൻ —ശക്തൻ

പാട്ടു് 2

മന്നാ കുൻറും േകണികളും
മരുവാർ തടന്നിരന്തരവും

തന്നാലിെച്ചാേന്നടെമല്ലാം തനിേയ
നിെരപ്പുേള്ളടമതും

മിേന്നാെടാപ്പം േതെരളുതായ്
വിെരവാൽ നടത്തവല്ലുമവർ-

െക്കാന്നാർകാലാ താരതിെയൻറു
രചിർപ്പുെതൻറിന്തരുേള.

കുന്നും കുഴികളും നിരപ്പുമുള്ള ഇടവും നിറഞ്ഞ യുദ്ധ�
ക്കളത്തിൽ മിന്നൽ േവഗത്തിൽ അനായാസമായി
ൈവദഗ്ദ്ധ്യേത്താെട േതരു െതളിക്കാൻ കഴിയുന്ന�
വർക്കു് ശത്രുക്കളുെട അന്തകനായ േതരാളിെയന്ന
പ്രസിദ്ധി ലഭിക്കുെമന്നു് അറിഞ്ഞുെകാള്ളണെമന്നു്
രാവണേനാടു് സാരഥി പിേന്നയും പറയുന്നു.

കുറിപ്പു്

േകണി —കുഴി
മരുവാർതടം —യുദ്ധക്കളം
ഒന്നാർ കാലാ —ശത്രുക്കളുെട അന്തകാ
ഉരചീർപ്പത് —പ്രസിദ്ധനാകുന്നു

പാട്ടു് 3

അറിവിന്നില്ലേല്ലാ മുടിെവൻറതു
േപാക േവകമീടുമടൽ-

കുൈറവറ്റാളും േതർ കുതിൈര
ക്കുലച്ചെലാട്ടടങ്കുമളം

പുറേമനില്പൂ േപാർക്കളം വിട്ടു
െപാറുപ്പു കണ്ടൈണപ്പുതുകൂ-

ടറിയാേത േപാർെക്കൻറു നിൈനന്തടിേയ
നയ്യാ തുടങ്കിനേത.

സാരഥി വീണ്ടും പറയുന്നു: “അറിവിനു് അവസാന�
മില്ല. േവഗേമറുന്നതും കുറവില്ലാെത അടലാടുന്ന�
തുമായ രഥങ്ങളുെടയും കുതിരകളുെടയും ക്ഷീണം
അടങ്ങുന്ന സമയംവെര യുദ്ധക്കളം വിട്ടു പുറത്തു്
നിൽക്കണം. സഹനശക്തി മനസ്സിലാക്കി, ഉടെന�
തെന്ന അവെയ യുദ്ധത്തിനു് അണയ്ക്കണം എന്നു
വിചാരിച്ചാണു് പ്രേഭാ ഞാൻ തുടങ്ങിയതു്”.

കുറിപ്പു്

അൈണപ്പൂതു —അണയ്ക്കണം

പാട്ടു് 4

അടിേയേനാടിച്ചീറ്റെമഴുന്തതറ
ക്കൈളെന്താരമ്പതികം

െവടിേവാർകാലാ കൂടവിൈരന്തു
വിളങ്കുമാനനങ്കെളാടും

അടൽേകാലിെൻറായാകിൽ
വിൈരന്തരുളിെച്ചയ്യിെച്ചയ്യവണ്ണം

കടവാേമാ േതെരൻററിവാൻ
കൈളയിൻറെതന്തുകാലമയ്യാ.

സാരഥി വീണ്ടും പറയുന്നു: “അടിയേനാടുണ്ടായ
േകാപം പൂർണ്ണമായും ദൂെരക്കളഞ്ഞു്, വർദ്ധിച്ച
ദയാവാേയ്പാടു കൂടി ശത്രുക്കളുെട കാലനാകുന്നവ�
േന, േതജസ്സുള്ള മുഖങ്ങേളാെട യുദ്ധം തുടരുകയാ�
െണങ്കിൽ അതു െചയ്യത്തക്കവണ്ണം േവഗത്തിൽ
അങ്ങരുളിെച്ചയ്യുക. പ്രേഭാ, േപാർക്കളത്തിേലക്കു്
േതരു കടത്താേമാ എന്നറിയാൻ കാലതാമസം
വരുത്തുന്നെതന്തു്?”.

കുറിപ്പു്

ചീറ്റം — േകാപം
െവടിവാർ —ശത്രുക്കൾ
അടൽേകാലിേന്റായാകിൽ —യുദ്ധം തുടങ്ങുകയാെണ�
ങ്കിൽ

പാട്ടു് 5

കൈളെയാല്ലാനാം കാലമടൽക്കള
െമയ്തുവാെനേന്മടമവൻ

െതളിയുംെചാല്ലാൽ കൂറിനേപാതു
െതളിെന്തഴും മുകങ്കെളാടും

അളവില്ലാേതാരമ്പുെപാഴിന്തണിവാനി
രണ്ടു പാണികളിൽ

വൈളയും നൽകി“േത്തർെതളി”െയൻറു
വഴങ്കിനാനിലൈങ്കമന്നൻ

“യുദ്ധക്കളത്തിേലക്കു് തിരിെക എത്തുവാൻ നാം
കാലം കളയരുതു്” എന്ന േതരാളിയുെട സംഭാഷ�
ണം േകട്ടു് പ്രസന്നവാനായ രാവണൻ െതളിഞ്ഞ
മുഖങ്ങേളാെട അളവില്ലാത്ത ദയെപാഴിച്ചു് രണ്ടു
ൈകകളിലും അണിയാൻ സമ്മാനമായി വള നൽ�
കിയിട്ടു് ‘േതർ െതളി’െയന്നു് പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

വഴങ്കുക —പറയുക

പാട്ടു് 6

മന്നൻതന്നേപ്പാരിടവാണവരങ്കളാൽ
വൈകന്തു െചയം

തന്നൈക്കവേന്തയവെനത്തൈടയിൻറ
േതർതിരിപ്പുതിനി

ഇന്നും േകെളാെൻറങ്കളിലുള്ളടലിൻറു
നാെള േവർവിടുെവാ-

െൻറന്നും െചാല്ലാൽ താരതിേതെരയികൽ
ക്കുകൂട്ടിനാനിതമായ്.

“യുദ്ധത്തിൽ രാമെന ബാണവരങ്ങളാൽ മുറിച്ചു്
ജയം ൈകവരിച്ച േശഷേമ ഇനി യുദ്ധക്കളത്തിൽ
നിന്നും േതരു തിരിക്കാവൂ. മാത്രമല്ല, ഞങ്ങൾ തമ്മി�
ലുള്ള േപാരു് ഇേന്നാ നാെളേയാ അവസാനിക്കും”.
ഇപ്രകാരമുള്ള രാവണെന്റ വാക്കുകൾേകട്ടു് സാര�
ഥി യുദ്ധത്തിനു് ഭംഗിയായി േതർകൂട്ടി.

കുറിപ്പു്

വൈകന്ത് —വകഞ്ഞു്, മുറിച്ചു്

പാട്ടു് 7

ഇതമായ് വന്തുപിമ്പുെതാടുത്തടലി
ന്തിരാത്രികൾക്കതികം

മതിയില്ലാേതാളം െപാഴിന്താർ
വടിേവലുമമ്പുതങ്കളിേല

ചിതറീ േകാപം േവന്തനുള്ളിൽ
ച്ചിരമഞ്ചറുത്തരക്കനുട-

മ്പുതിരം പായക്കണ്ടു െതാടുത്തന
െനാൺ ചരങ്കളഞ്ചരചൻ.

രാമ രാവണന്മാർ തമ്മിലുള്ള േപാരു മുറുകുന്നു.
ഏറ്റുമുട്ടൽ ഇന്ദ്രാദികൾക്കു് ഏെറ ഹിതമായിത്തീർ�
ന്നു. വടിവുള്ള അമ്പുകൾ ഇരുവരും തുടെരതുടെര
െപാഴിച്ചു. രാമെന്റയുള്ളിൽ േകാപം ചിതറി. രാമൻ
രാവണെന്റ അഞ്ചു ശിരസ്സു് അറുത്തിട്ടു. രാവണെന്റ
േദഹത്തുനിന്നും രക്തം ഒലിക്കുന്നതായിക്കണ്ടു. രാ�
മൻ ഭംഗിയുള്ള അഞ്ചു ശരങ്ങൾ െതാടുത്തു.

കുറിപ്പു്

ഒൺചരങ്കൾ — ഭംഗിയുള്ള ശരങ്ങൾ
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ചരമഞ്ചും പാർമന്നെനടുത്തു
തടുക്കനെത്താടുത്തളേവ

ചിരമഞ്ചും പണ്ടുള്ളവണ്ണം
െതളിവുെറ്റഴുന്തുളാനമയാൽ

ചിരമം കാണായില്ലയവന്നു തിറം
മുഴുത്തുെതന്മതറി-

ന്തരചൻ ൈകവിടുത്തിരമഞ്ചുമര
ക്കനമ്പിനാലരിന്താൻ.

രാമൻ അഞ്ചുശരവുെമടുത്തു് േവഗത്തിൽെതാടുത്തു.
അഞ്ചു തലയും പണ്ടുള്ളേപാെലതെന്ന െതളിഞ്ഞു്
നിലെകാള്ളുന്നതുകണ്ടു് രാമനു് തളർച്ചയുണ്ടായില്ല.
കരുേത്തറിെയന്നു മനസ്സിലാക്കി രാമൻ വിട്ട ശരമ�
ഞ്ചും രാവണൻ അമ്പുെകാണ്ടരിഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

തടുക്കന — േവഗത്തിൽ
എഴുന്തുളാനമയാൽ —എഴുന്നുണ്ടായതുെകാണ്ടു്
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അരിന്തേന്നരം മാമൈഴേനരരചൻ
െപാഴിന്തനൻ വിൈരവാൽ

നിരേവ നാരായങ്കൾ െപാഴിന്തു
നിചാചരർക്കു മന്നവനും

അരചൻ െപയ്യും വാണവരങ്കളറു
ത്തറുത്തു നിൻറിടേയ

െപാരുതാനമ്പാലമ്പരവും പൂവിയും
കനം നടുങ്കുംവണ്ണം.

രാമൻെതാടുത്ത ശരങ്ങെളല്ലാം രാവണൻ അരി�
ഞ്ഞിട്ട േനരത്തു് ദാശരഥി, േതാരാമഴേപാെല നി�
രനിരയായി നാരായങ്ങൾ േവഗത്തിൽ െപാഴിച്ചു.
അരചൻ െചാരിഞ്ഞ ബാണവരങ്ങെള എതിർത്തു�
െകാണ്ടു് ആകാശവും ഭൂമിയും നല്ലേപാെല നടുങ്ങും�
വണ്ണം രാക്ഷേസശ്വരനും അമ്പുകൾ െപാഴിച്ചു.

കുറിപ്പു്

അമ്പരം —ആകാശം
പൂവി —ഭൂമി
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നടുങ്കിേൻറാേയ തന്തതവും നലേമലും
ഞാെണാലിക്കകിലം

കടലും കുൻറും വിണ്ടലവും കനമാകെയൻറു
നിൽക്കവിടം

ഇടേയേയാേരാ വാണങ്കൾ െചൻറിട
പട്ടരിന്തരിന്തുകൈള-

ന്തടൽ മെൻറല്ലാമാർന്തന
വീഴ്ന്തരക്കർേകാൻ ചിരങ്കെളല്ലാം.

ഞാെണാലിയുെട നടുക്കം െകാണ്ടു് കടലും കുന്നും
വിണ്ടലവുെമല്ലാം കനം തൂങ്ങിയതായിത്തീർന്നു.
ഇടയ്ക്കിടയ്ക്കു് െചന്നു് പതിച്ച രാമബാണങ്ങേളറ്റിട്ടു് രാ�
വണെന്റ ശിരസ്സുകൾ മുറിഞ്ഞുവീണു. യുദ്ധക്കളം
മുഴുവൻ േഛദിക്കെപ്പട്ട ശിരസ്സുകൾ െകാണ്ടു് നിറ�
ഞ്ഞതായിത്തീർന്നു.

കുറിപ്പു്

അടൽമൻറ് —യുദ്ധക്കളം
ആർന്തന —ആർന്നു (നിറഞ്ഞു)
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കൈളയിേൻറാേന മന്നനരിന്തു
കനന്തകം ചിരങ്കൾ വിൈര-

ന്തുളവാകിൻറു കൂടെവല്ലാെമാരു
ൈകെനാടിപ്പതിൻ മുന്നേമ

വിളയാട്ടാേയ പിന്നയും മന്നവൻ
േവർപടുക്കു മവ്വളേവ

െതളിേവാെടാക്കേപ്പാന്തുളവാം വഴി
െചയ്തനൻ തവം മുന്നേമ

മന്നൻ അരിഞ്ഞിട്ട കനമുള്ള ശിരസ്സുകൾ െഞാടി�
യിടെകാണ്ടു് പൂർവ്വസ്ഥിതിയിലാകുന്നു. മന്നവൻ
വിളയാട്ടായിട്ടു് തലകൾ േഛദിച്ചുകളഞ്ഞിട്ടും പണ്ടു്
െചയ്ത തപസ്സിെന്റ ശക്തിയാൽ രാവണെന്റ ശിര�
സ്സു് പിെന്നയും മുളച്ചുവരുന്നു.



േഡാ. ഷിമി േപാൾ േബബി

എറണാകുളം ജില്ലയിെല മുളന്തുരു�
ത്തി സ്വേദശി. ആലുവ യൂണിയൻ
ക്രിസ്ത്യൻ േകാേളജിൽ മലയാളവിഭാ�
ഗം അസിസ്റ്റന്റ് െപ്രാഫസർ. 2017-
ൽ മഹാത്മാഗാന്ധി സർവ്വകലാ�
ശാല േഡാക്ടേറ്ററ്റ് ബിരുദം നല്കി.
െസംേഘർ: കവിയും ചിന്തകനും, േകാളനിയനന്തര�
വാദം വീക്ഷണങ്ങളും പ്രേയാഗസാധ്യതകളും (എഡി.),
ഉത്തരസ്ത്രീവാദസിദ്ധാന്തങ്ങൾ (എഡി.) എന്നിവയാണു്
പ്രസിദ്ധീകരിക്കെപ്പട്ട ഗ്രന്ഥങ്ങൾ.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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